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Minkstéra chargé de la Mer
o REPUBLIGUE FRANCAISE

Cartificat N* : LH/2025/256

CERTIFICAT INTERNATIONAL DE SURETE DU NAVIRE
INTERNATIONAL SHIP SECURITY CERTIFICATE

Délivreé en vertu des dispositions du
1zswed under the provisions of the

CODE INTERNATIONAL POUR LA SURETE DES NAVIRES
ET DES INSTALLATIONS PORTUAIRES (CODE ISPS),
INTERNATIONAL CODE FOR THE SECURITY OF SHIPS AND OF PORT FACILITIES {ISP5S CODE],

sous l'autorité du GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE
under the authorly of the French Governmaent

Par / By : Le Chef du Centre de Sacurité das Navires du HAVRE

CARACTERISTIQUES DU NAVIRE / PARTICULARS OF SHIP

Nom du navire / Name of ship CMA CGM JACQUES SAADE
MNuméro ou lettres distinctifs | Distinciive number or laffers MFL.EE
Port d'immatriculation / Port of registry ' MARSEILLE R
T?F_ﬂ_dﬂf‘lﬂ'*'l_fﬂ -’TFPEGFSHI'P - Autre navire de charge / other cargo ship =
Jauge brute / Gross tonnage 236583 1
Numéro OMI / IMO Nurmber ' 9839179

CMA SHIPS

Boulevard Jacques Saadé

4, Quai d'Arenc

Nom et adresse de la Compagnie / Name and address of the | 43935 MARSEILLE 2 arrondissement Cedex 02

P FRANCE
Numéro didentification de la Compagnie / E
Company identification number 5427869

Contormément au Systéme e numéros OMI didentfication des navines, que |'Organisation a adopté par la résolution A.BO0(15) / in
accordance with WD ship identiication rumber schame adophed by the Ovganization by resoiution A.G00¢15)
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IL EST CERTIFIE / THIS IS TO CERTIFY
1 Cue le systéme de sireté et tout matériel de sireté connexe du navire ont &té vérifiés conformément & la

section 19.1 de la partie A du Code ISPS ;| | That the security system and any associated secunty equipment of

the ship has been verified in accordance wilh section 191 of part A of the ISPS Code |

2 Q'a la suite de cette vérification, il a éé constaté que le systéme de slreté et tout matériel de slreté
connexe du navire &aient & lous dgards saficfaisants et que le navire satisfaizait aux prescrptions
applicables du chapitre XI-2 de la Convention et de 1a partie A du Code |SPS ; | That the vedfication showed
that the security sysfem and any essociated securily equipment of the ship is in &l respects satisfactony and that the
ship complies with the applicable requirements of chapler X1-2 of the Convention and part A of the ISPS Code ;

3 Que le navire st muni d’'un plan de sireté du navire approuve. | That the ship iz provided with an approved

Ship Security Plan.

Date de la vérification de renouvellement 2 sur la base de laquelle le présent Certificat a &té délivré : 28 [A4 [Xoas

! Date of rapnewal ° wevification on which this Certificate is based : jﬁ'fﬂrlﬂlf

Le présent Certificat est valable jusqu'au 22/94[223A sous réserve des vérifications effectuées conformément 4 la
section 19.1.1 de la partie A du Code ISPS. / This Certificate is valid until 22 |4 |43 A subject to verifications in

accordance with section 19.71.1 of part A of the ISPS Code.

Lieu ﬁ?e Mocgre—  (FRAvE)

lzsued af ;

N g ai-al‘ﬁﬁ | 202 s
Date of issue : L

Réja .RRESSE
Signature de Iagent autorisé siaisil N e s
Signalure of authorized official PFroflessfomdel= .‘n.li|r|'.i||1-.~.'l,

?  Baélectonner la mention pertinents | Sefect a5 appropnate
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Attestation de vérification intermédiaire
Endorsament for intermediate verfication

IL EST CERTIFIE que, lors d'une vérification intermédiaire prescrite aux termes de la section 19.1.1 de la partie A
du Code ISPS, il a été constaté que le navire satisfaisait aux dispositions pertinentes du chapitre XI-2 de la
Convention et de la partie A du Code ISPS.

THIS IS TO CERTIFY that, at an intermediale verification required by section 19.1.1 of part A of the 15PS Code, the ship was
found to comply with the relevant prowisions of chapter Xi-2 of the Convention and part A of the ISFS Code.

Vérification intermédiaire / nfermediate verification :

Lieu : Cachet ou tampon de
! Fadutornitd qui dalivre be
lzzped at : cortificad
Seal or stamp of
Date - fegeing authorily
Diate of issue :
Signature de Fagent autorisé :
Signature of authorized official :
Aftestation de vérifications supplémentaires *
Endorsemant for addilional verifications *
Vérification supplémentaire [ Additional verification
Lieu - Cachet ou tempon de
lsswed at : m;ﬂflgflm s
Seal or stamp of
Date : issuing authomty
Date of issue
Signature de 'agent autorisé :
Signature of authorzed official
Vérification supplémentaire / Additional verification
Lieu : E’m‘“‘ tampon oe
| i autorité qui &"‘"‘ e
Saal or stamp af
Diate insuing authority
Date of issue ;
Signature de I'agent autorisé :
Signature of authonzed officlal !
Veérification supplémentaire / Additional verification
L
a u WIe |la
Issued at : i el
Swral or stamp of
Date : issuing authonty
Date of issue -
Signature de M'agent autorisé ;

Signature of authorized official @

1 |'Administration doit adapter |a présents partie du certificat pour indiquer &l elle a dtabli des vérificalions supplémentaires, comme priu
dans la section 19.1.1.4. 1 This pad of the cedifcate shall be adapled by the Adminisirafion fo indicafe whether # has heen estahiished
Acidifirwral verfealiowis A proeided e dn sechion 18 7. 1.4
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Vérification supplémentaire effectuée conformément
& la section AM9.3.7.2 du Code ISPS
Adaditional venfication in accordance with sechion AM9.3.7.2 of the I5PS Codeg

IL EST CERTIFIE gue, lors d'une vérification supplémentaire prescrite par la section 18.3.7.2 de la partie A du
Code ISPS, il a efe constate que le navire satisfaisait aux dispositions perinentes du chapitre XI-2 de la Convention
el de |a partie A du Code I5PS.

THIS IS TO CERTIFY hal, at an additional venfication required by section 79.3.7.2 of part A of the I5F5 Code, the ship was
found to compdy with the relevant provisions of chaplter X1-2 of the Corwvantion and part A of the [SPS Code

' Fautoritd gul délhre b
lssued af ; cartrilcat
Seal or stamp of
Date : iEELIng authonily
Date of issue !
Signature de lagent autorisé ;

Signature of autharzed official ;

Visa de prorogation du certificat, g'il est valable pour une durée inférieure 4 5 ans,
en cas d'application de la section A/M9.3.3 du Code ISPS
Endorsement fo extend the certificate if valid for less than 5 years wihere section A19.3.3 of the |5P3 Code appifes

Le navire satisfait aux dispositions pertinentes de la partie A du Code ISPS, et le cerificat doif, conformément a la
sechion 19.3.3 de |a partie A du Code ISPS, &tre accepté comme valable jusqu'au :

The ship complies with the relevant provisions of parf A of the ISP5 Codes, and the Ceriificate shall, in accordance with secilon
18.3.3 of part A of the |SPS Code, be accepted as valid wntil ;

I b - Cachel cu tarmpon de
" Fautoritd qui délivra e
lzswed at ; cartificat
Seal or stamp of
Diate issuing authorkly
Date of issue :
Signaiure de 'agent aulorisé

Signature of authorred affficial

Visa de prorogation du certificat aprés achévement de la vérification de renouvellement

et en cas d'application de la section A/19.3.4 du Code ISPS
Endorsement where the renawal verfication has been compleled and section A/19.3.4 of the ISPS Code spplies

Le navire salisfail aux dispositions perinentes de la partie A du Code I1SPS, et le cerificat doit, conformément & la
section 19.3.4 de la partie A du Code |SP3, éire accepté comme valable jusquauw

The ship compiies with the refevant provisions of part A of the ISPS Code, and the Cerlificate shal!, in accordance with sectian
18.3.4 af part A of the ISPS Code, be accepled as valid unlil ;

Lieu Fautorké qul ddie fo

Issued af carliicat
Seal or stamp of

Date : leguning authorty

Date of Issue

Signature de 'agent autorisé ;

Sigrature of suthonzed official &
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Visa de prorogation de la validité du certificat jusqu'a ce que le navire arrive dans le port de vérification
&n cas d'application de |a section A/19.3.5 du Code ISPS ou pour
une période de grace en cas d'application de la section A/19.3.6 du Code ISPS
Endorsement to exfend the validity of the cerfificate undil reaching the port of verification
whare section A18.3.5 of the ISPS Code applies or for
a panod of grace where section A8.3.6 of the 15PS Code applies

Le présent certificat doit, conformément a la section 1835 * de la partie A du Code ISPS, étre accepté comme
valable jusgu'au :
The certificate shall, in accordance with seclion 15,38 * of part A of the ISPS Code, be accepted as valid unfil ;

Lisu * Cachat ou tampon da
: I'saorité qui délivra le
Izsised atf . cerificat
Seal or stemp of
Date ; fesuing authorly

Data of issue

Signature de l'agent autorisé .
Signalure of autharized afficial ©

Visa pour 'avancement de la date d'expiration en cas d’application
de la section A/19.3.7.1 du Code ISPS
Endorsement for advancement of axpiry date where seclion A/19.3.7.1 of the 13FPS Code applies

Conformément & |a section 19.3.7.1 de Ia partie A du Code ISPS, la nouvells date d'expiration * ast fixée au ;

In eccondance with section 19.3. 7.7 of part A of the ISFS Code, the new sxpiry dale ® is ;

Lieu : Cachel cu tampon da
: l'autoritd qui dédvre e
Isgued af . cartdiical
Seal or stamp of
Date : isauing authorty

Dale of issue

Signature de l'agent autorisé ;
Signature of awthonzed official

b edectionner la mention pertingnte ! Sohesl as appropriale

* 5l la présanta partle du certifical est remplie, la date J'expiration indgqués sur b deudéme page du cartificat doit aussl &tre modifiée en
consequence. ! in case of compledion of this part of the cevtilicals, the sxpity dale shown on the second sheet of the certificals shall sign be
amanded accordinaly.



